CO Pi A @ COMSION ZECUIVA RDRORECIRICA DEL R0 LaKPA
Al il

CONTRATO No. CEL-5187-8 2 & MAR 2015
T U UT
DEPARTAMENTO DE SECRETARIA

RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

actuando en nombre y representacién en mi calidad de Apoderado
General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO
LEMPA, Institucion Auténoma de Servicio Publico, del domicilio de San Salvador; con
Numero de Identificacion Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil
novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le
denominara indistintamente “La Comisiéon" o “CEL", personeria que se acredita con el
testimonio de Escritura Publica de Poder General Administrativo, otorgado en esta
ciudad, a las trece horas con freinta minutos del dia once de julio de dos mil catorce,
ante los oficios de la Notario Ana Dolly Valiente Escalante, por medio del cual el
arguitecto David Antonio Ldépez Vilafuerte, conocido por David Antonio Portal
Villafuerte, en su calidad de Presidente y Representante Legal de CEL, me confirid
Poder General Administrativo para que en nombre y representacion de dicha
institucion, comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos,
convenios, escrituras y demas documentos que sean necesarios 0 convenientes
para el curnplimiento de los objetivos y facultades encomendacdos a la Comision; asi
como &l presente instrumento. En dicho poder la notario autorizante dio fe de fa
axistencia legal de CEL, y de la personeria con que actua el Representante Legal de
la misma, por una parte y por la otra;

MAURICIO GOMEZ CRUZ

actuando en mi
caracter Personal, gquien en lo sucesivc me denominarg "EL CONTRATISTA",
convenimos en suscribir el presente contrato, de conformidad a la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de fa Administracion Publica y su Reglamento, el cual
Se regira por las siguientes estipulaciones:
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ARTICULO 1°- OBJETO DEL CONTRATO

El contratista se obliga a suministrar a la CEL el “MANTENIMIENTO DE LAS OCHO
TERMINALES PARA LA MARCACION ELECTRONICA DE ASISTENCIA DEL
PERSONAL DE LA CEL"

ARTICULO 2°- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes
los documentos siguientes:

a) La garantia;

b) La aclaracion No.1 de fecha 24 de febrero de 2015;

c) La oferta de la contratista de fecha 26 de febrero de 2015; v,

d) El documento de solicitud de ofertas por Libre Gestién No. CEL-LG 454-021/15.

El presente contrato y sus medificaciones si las hubiere, prevaleceran en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados. y estos prevaleceran de
acuerde al orden indicadc. Estos documentcs son comglementarios y cualquier

-

servicic raqueride en unc es igualmenta cbligataric como si e requiriera en todes.
ARTICULO 3°- ALCANCE DE LOS SERVICIOS

El alcance comprande los servicios de mantenimiento a ocho (8) terminales para la
marzacion electrdnica de asistancia, ubicadas en las cuatro centrales hidroeléctricas,
una en Almacen Central San Ramén. uno en Oficina Centraies de la Comision. dos
en las Oficinas de la Coordinacicn de Proyectos (uno en la Calle Arce, San Salvador y
uno en San Luis de la Reina, San Miguel).

ARTICULO 4°- PLAZO DEL SUMINISTRO DE LOS SERVICIOS

El plazo de del suministro de los servicios sera contado a partir de la firma del
contrato hasta el 31 de diciembre de 20153.

Contrato No.CEL-5187-5/2

- X



ARTICULO 5°- LUGAR DE EJECUCION DE LOS SERVICIOS

El contratista se compromete a prestar los servicios en las cuatro centrales
hidroelectricas, Almacén Central San Ramon, Oficina Centrales de la Comisién y en
las Oficinas de la Coordinacion de Proyectos (uno en la Calle Arce, San Salvador y
uno en San Luis de la Reina, San Miguel), segun se detalla en el siguiente cuadro:

| CANTIDAD | MARCA | DEPENDENCIA UBICACION
1 Modelo IClock 2500, Oficina Central 92, Calle Poniente, Casa N0.950,
Marca ZKSoftware Centro de Gobierno, San Salvador.
1 Modelo IClock 100, | Almacén Central San | Final 75 Av. Norte, Calle al Volcan, San
Marca ZKSoftware Ramaon Ramon, Mejicanos.
1 Modelo IClock 100, | Central Kilometro 99, Canton Belen,
Marca ZKSoftware Hidroeléctrica Jurisdiccion de Metapan,
Guajoyo Departamento de Santa Ana
1 Modelo IClock 100, | Central Kilometro 73 Canton Monte Redondo
Marca ZKSoftware Hidroeléctrica Cerron | jurisdiccion de Potonico,
Grande | Departamento de Chalatenango.
1 | Modelo  IClock 100, | Central Kilometro 88 Chorrera del Guayabo,
| | Marca ZKSoftwars ' Hidroelectrica 5 ce | Cantén San Nicolas, Sensuntepeque .
| | | Noviemprz Decartamento de Cabanas. '
1 Maodeio  IClocck 100, | Central <ilometrc 90 Carratera a San Miguei,
- Marca Z<Softwars | Hidrosléctrica | Canton San Lorenzo. jurisdiccicn de |
| | 15 de Septiemors | San lldefonso, Departamento de San |
| ‘ Vicente y el Cantdon Condadillo, |
| jurisdiccion de Estanzuelas. |
| : ‘ | Departamento de Usulutan. '
1 Modelo A 8-C. Marca | Cocrdinacion de | Colonia Bella Vista contiguo a Instituto |
| ZKSoftware Proyectos Nacional de San Luis de la Reina, San
| Luis de la Reina, San Miguel.
| 1 | Modelo A 8-C, Marca | Coordinacion de | Prolongacién Calle Arce, No. 2119, '
Proyectos entre 39° y 41* Av. Nortg, San

‘ i ZKSoftware

Salvador.
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ARTICULO 7°- FINANCIAMIENTO

La adquisicion de los servicios objeto de este contrato, seran financiados con fondos
propios de la CEL, del presupuesto aprobado para el gjercicio fiscal 2015, CODENTI
454 y Especifico de Gasto 54301,

ARTICULO 8°- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

a) Forma de pago

El monto total del contrato sera pagado en dolares de los Estados Unides de

América (LS%), en u o astaplecido en la clausula
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b) Condiciones de Pago

La CEL pagara al contratista de acuerde al servicic precpeorcionado. postsnor a ia

presentacicn de los siguientes documentos:
a) Un (1) original y dos (2) copias del comprobante de pago correspondiente,

debidamente autorizade por las Jefas del Departamento de Desarroilo
Humano y del Area de Noéminas y Prestaciones.

Contrato No.CEL-5187-5/4




b) Una (1) copia del acta de recepcion de los servicios realizados, autorizado por
el administrador del contrato y/o por el Superintendente de cada central
hidroeléctrica, segun sea el caso; para lo cual deberan anexar comprobantes
de visita y del trabajo realizado, el cual debera estar firmado por el técnico de
informatica asignado o el Ingeniero de Sistemas del Departamento de
Desarrollo Humano.

ARTICULO 9°.- OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

1. Realizar 3 mantenimientos preventivos y/o correctivo durante el afo 2015 a
cada reloj. (abril, agosto y diciembre de 2015).

Revisar comunicacion de datos.

Limpieza interna y externa.

Evaluacion del estado de sus componentes internos y externos.

Revision y evaluacion del UPS.
El contratista debera contar con existencia de repuestos de los equipos.

o 0B W

ARTICULO 10°.- CANTIDAD DE EQUIPOS A BRINDAR EL MANTENIMIENTO

Comprende el mantenimiento ocho (8) unidades de terminales para marcacion
slectronica de acuerdo a 'os modelos que se detallan a centinuacion:

CANTIDAD . DESCRIPCION
1 Medelo iCleck 2500, Marza ZKSoftwares ‘
5 J Modelc IClock 100, Marca ZKSoftware E
2 | Modelo A 8-C. Marca ZKSoftware |

ARTICULO 11°.- TRANSPORTE

La CEL proporcionara al contratista el transporte para ¢l traslado a las dependencias
donde seran realizados |los servicios a las terminales de marcacion electronica.
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ARTICULO 12°.- TIEMPOS DE RESPUESTA ANTE LLAMADOS POR GARANTIA

Los tiempos de respuesta ante un llamado en garantia seran los siguientes:

Condicién Tiempo Maximo de Tolerancia de
Atencion

Acudir a las Oficinas Centrales de la Comisidon | 8 horas
para elaborar diagnosticos de un reporte de falla. |

 elaborar diagnostico de un reporte de falla

Acudir a una de las Centrales Hidroeléctricas para 24 oras a la fecha de reporte

v Las reparaciones realizadas por €l contratista no tendran ningun recargo
adicional.

ARTICULO 13°.- PAGO DE REPUESTOS

El costo de los repuestos que resulten necesarios para e mantenimiento sera
cancelado por separado al monto del servicio de mantenimiento.

ARTICULO 14°.- REPARACIONES EXTERNAS

En gasc de que una tarmingl de marsacion rne C28012 sar ravizaca y o reparada fuara

(et} LS LA (ROl e LWL

de. |a
LML =S e §

. irstalaciores de la CEL, el cortratsta decera coropercionar 2n calidad de

[y

prastamoe una terminal de marcacion, con caractaristicas similarss a les equipoes de la
CEL. con el propdsito de centinuar con la captura de la asistencia del personal,
mientras la tarminal est2 en reparacion.

ARTICULO 15°.- ORDEN Y LIMPIEZA

El personal que el Contratista asigne para realizar servicios de mantenimiento debera
cumplir con las normas de orden y limpieza establecidas por la institucion. Debera
pintar con la calidad que encontrd, las areas que por motivo del servicio pudiera
manchar, tales como pisos, paredes y otros: los sobrantes que surjan durante la
gjecucion de los trabajos deberan ser retirados.
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ARTICULO 16°.- CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS RELACIONADOS CON EL
MEDIO AMBIENTE Y LA SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL

Durante la ejecucion de los servicios, la contratista debera cumplir los siguientes

requerimientos:

i

Respetar la integridad del personal de CEL y ajeno a CEL gue se encuentre en
los lugares donde se gjecuten los servicios, manteniendo relaciones cordiales,
respetucsas y profesionales.

Cumplir con lo establecido en el marco legal de E| Salvador referente a medio
ambiente, seguridad y salud ocupacional; por lo tanto, es responsabilidad del
contratista revisar permanentemente y actualizarse sobre las disposiciones
legales en materia ambiental y de seguridad y salud ocupacional, incluyendo
posibles modificaciones o adiciones en la normativa, que sean de aplicacion a
las actividades que se desarrollaran. Las acciones adicionales o
modificaciones que resulten de la actualizacion y cumplimiento de la normativa
de caracter ambiental y de seguridad y salud ocupacional, no seran motivo de
pagos adicionales por parte de CEL.

El contratista sera responsapie de las siguientss situacicnes vy liverara a CEL

de cualquier responsacilidad:

Proveer a los trabajadeores del equipo de protsccicn personal {(EPP) necesario
y adecuado para dar cumplimiento a la Ley General de la Prevencion de
Riesgos en los Lugares de Trabajo y demas legislacion aplicable.

Pagc de las cuotas de Seguro Social de los empleados asignades al
proyecto.

Las indemnizaciones en casos de accidentss de trabajo o despido de su
personal (asignado al proyecto).

Demas prestaciones sociales establecidas por la Ley.

Obligaciones por violacidon a las leyes de El Salvador en materia laboral,
ambiental, salud y seguridad laboral.

Danos a personas, bienes o a terceros debido a la ejecucién de los servicios.
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4. Hacer del conocimiento e indicar continuamente al personal que brinda el
servicio la obligacion del cumplimiento de las medidas ambientales y de
seguridad y salud ocupacional establecidas, en cualquier caso la contratista
sera responsable de:

a) Realizar inspecciones periodicas para la verificacion del cumplimiento de los
requerimientos ambientales, de seguridad y salud ocupacicnal en los lugares
donde se gjecutan los servicios.

b) Atender las inspecciones de caracter ambiental, de seguridad y salud
ocupacional desarrolladas por CEL o cualquier autoridad competente.

c) Proporcionar la informacion de caracter ambiental, de seguridad y salud
ocupacional solicitada por CEL o por cualquier autoridad competente.

5. Cumplir oportunamente las acciones correctivas que establezca CEL. que
surjan en el transcurso de la ejecucion de los servicios, resultantes de
inspecciones.

6. No se permitira realizar actividades por medio de empleados de la contratista
gue se encuentren bajo los efectos del alcohol o estupefacientes, siendo
ademas retirados inmediatamente del sitio de la sjecucion de los servicios.

7. Regoeriar a CEL. de forma verbal, cualquier incicerta o accidenia gue ocurrs,

a més tardar 24 hcras despues ce sucedido. Postericrments, en un plaze
maxmc de 3 dias ndciles. deceri praseniar & rsporis gor escrita g e
ucedido.

8. En caso de accidentes, multas o sanciones por negligencia del contratista
durante las actividades, éste debera asumir la respensabilidad y cumplir con
lag cbligaciones adguiridas, sin costo adicional para CEL.

ARTICULO 17°.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

El contratista rendira por su cuenta y a favor de la CEL. dentro de los diez (10) dias
habiles siguientes a la recepcion formal de su gjemplar del contrato, a través de un
banco, compania aseguradora o afianzadora, con domicilio legal en El Salvador
aceptable a la CEL,
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La garantia, se otorgara de acuerdo con &l formulario correspondiente que se anexa
a la SECCION VI- FORMULARIOS LEGALES, del Documento Solicitud de Oferta, la
que no sea otorgada de acuerdo al formulario podra ser rechazada.

La garantia mencionada debera ser presentada mediante nota de remision en el
Departamento de Control y Gestiones Contractuales de la UACI de la CEL, 5a. planta
del edificio de oficinas administrativas de la CEL, ubicada en la 9* Calle Poniente
No.950, Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador, C.A., para su revision.

ARTICULO 18°- EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA

Cuande el centratista incumepla alguna de las esgecificaciones congignadas en el

contralo sin causa justiicada. se le nara sfeciiva la garantia de cumplimiento de

cchtrats, sin perjuicic de las rascensabilidades =n que ircurra cer el incumelimiente.

>

La efectividad de la garantia sera exigible en preporcicn dirscta a la cuantia y valor de
las cbligacicnes contractuales que no se hubieran cumplido.

ARTICULO 18°- MULTA POR MORA
Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, podra declararse la caducidad del

contrato o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad a
la siguiente tabla:
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En los primeros treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero
punto uno por ciento del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero
punto ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto
guince por ciento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce
por ciento del valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo
hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previaments establecide, sera aplicable al monto total del
contrato incluyendo los incrementos y adicicnes, si se hubieren hecho.

La multa establecida en los incisos anteriores, sera fijada propercionalmente de
acuerdo al valor total del avance correspondiente dentro de la respectiva
programacion de la ejecucion de las obligaciones contractuales, siempre que éstas
puedan pregramarse en diversas etapas.

&N &l centralo ce suministre, 'os porcentajes craviaments fijados para la multa. sera

~aimA ~= o e e R BT o | | e Y A. a5, P lisraay sl 4
agiicacts Lnicamenis scers =i valor de ics surrirnisir2s sue 32 hupisren dgjade ds

entrsgar gor 2l incurmplirmente parcial del cantrata.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista, debiendc

sxigir 2l cago de las mismas, una vaz sean declaradas en firme.

=n tode caso, la multa minima a imgoner en incumplimientas relacionados con la
contratacion de bienes adquiridos bajo esta licitacion sera por el equivalente de un
salario minimo del sector comercio.
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ARTICULO 20°- PRORROGA DEL CONTRATO

De comun acuerdo el presente contrato podra prorrogarse de conformidad al articulo
83 de la LACAP, una sola vez, por un periodo igual o menor al pactado inicialmente,
siempre que las condiciones del mismo se mantengan favorables a CEL y que no
hubiese una mejor opcion. La contratista debera dar su conformidad a dicha
prorroga.

ARTICULO 21°- MODIFICACION

La CEL, podra modificar el presente contrato antes del vencimiento del plazo
pactado, siempre que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para
efectos de ejecucion del presente contrato se entendera por circunstancias
imprevistas, aquel hecho o acto que no pueda ser evitado, previsto o que
corresponda a caso fortuito o fuerza mayor.

Cuando el contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, debera solicitar por escrito
a la CEL que verifique el acontecimiento que genera la fuerza mayor o caso fortuito y
la elaboracién del acta corraespondiente; dicha solicitud debera realizarse a mas
tardar tres dias habiles postericres de ocurrido el hecho que genera el retraso.
Cuando ssa necesaric, deberan presentarse las pruebas raspectivas.

Azl tzmipien s podra moditicar 8 coniraic cuance

v i v o - o~
¢3far ruevas necssicades.

(13}

vinculacdas al objeto contractual: siemprs y cuandc no contraverga lo dispuesto en sl

articulo 33-B de la LACAP.

Cualquier medificacion an exceso del veinte por ciento (20%) del morts del contratoe.
ya sea de una 30ia vez o por la suma de varias modificaciones, segun lo establecide
en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, se
considerara comeo nueva contratacion, por lo gue debera someterse a un nuevo
proceso, siguiendo todo el procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad

de la modificacion correspondiente.

Si la maodificacion correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista
se obliga a la ampliacion de las garantias.
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ARTICULO 22°- RETRASOS NO IMPUTABLES AL CONTRATISTA

Si el retraso del contratista se debiera a causa no imputable a la misma debidamente
comprobada, tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una prorroga
equivalente al tiempo perdido, por lo que debera exponer por escrito las razones que
le impiden el cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo original y
presentara las pruebas que correspondan; el merc retrase no dara derecho al
contratista a reclamar una compensacion eccnomica adicional. La solicitud de

prorroga detera hacerse dentro del plazo centractual pactade para la sntrega ©

he Aoy

glscuUcicn corraspondients,
t a CEL medianta resolucion razonada. acordara ¢ deregara 'a prorroga sclicitada.

ARTICULO 23°- CESIONES

1
Y]

| CORIrahst

{

} NO podra ceder al contrato. ni dar a otra persona intarss o participacion
en £l misme, ni ceder &l derscho a cobrar cualquier cantidad de direro gue le
corrasponda ¢ le correspondiere recibir de acuerdo con el contrato. sin previa
aprobacion por escrito de la CEL. Dicha aprobacién, si fuese dada. no relevara al
contratista de su completa responsabilidad para cumplir con todas las obligaciones
del contrato.

La transgresion de esta disposicion dara lugar a la caducidad del contrato,
procediendose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.
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ARTICULO 24°.- INDEMNIZACIONES

El contratista mantendra indemne y liberara tanto a la CEL, como a sus
representantes, funcionarios y demas empleados, de toda pérdida, reclamo,
demanda, pago, litigio, acciones, juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, que
pudiera incoarse o dictarse contra la CEL, sus repraesentantes, funcionarios y demas
empleados, por cualquier acto u omision del contratista, sus agentes o empleados
en la ejecucion del contrato, siempre que estes reclamos se refieran al suministro de
los servicios objeto del presente contrato.

ARTICULO 25°- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del contrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento del
contrato hasta su liquidacion es Karen Guisela Manzano Rauda, Colaboradora del
Area de Nominas y Prestaciones, quien estara autorizado para otorgar las
aprobaciones requeridas, recomendar y tomar las acciones necesarias con respecto
a lo siguiente:

a) En caso de cualquier reclamo del contratista en asuntes relacionados con la
intaroretacion de Ics Especificacicnes Tacricas. &l administrador del contrato
dentro de un piazc maximo de siets (7) dias notificara las decisiones

o P o e AR s g it el s Y T DY
r=2sgeClivas8 ocr esCrito al cenirallsia.:

(48}

0) Analizar las mcdificacicnes O gropuesias raqueridas por gl contratisia,
recomendando las solucicnes que no tengan un efecto adverso en la
gjecucion de los servicios;

¢l Recomendar la emision del Certificado de Acectacién (CA) de los servicios:

d) Recomendar la liquidacion del contrato y la devoiucion de la garantia
corrsspondiente.

e} Cualquier otra atribucion que la CEL le encomiende, de lo cual informara al
contratista.

El administrador del contrato, sera responsable de las obligaciones reguladas en el
articulo 82 Bis de la LACAP, asi como de lo establecido en el articulo 74 del
Reglamento de la LACAP (RELACAP).
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ARTICULO 26°- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

El contratista se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda la
informacion a la que haya tenido acceso en funcicn del MANTENIMIENTO DE LAS
OCHO TERMINALES PARA LA MARCACION ELECTRONICA DE ASISTENCIA DEL
PERSONAL DE LA CEL, por lo que no podra divulgar dicha informacion, ni tomarla
como idea creativa para futuros proyectos.

La anterior disposicion s aplicable para teda informacion gue llegue a su
conocimiento © que se produzca en razon del desempeno de sus funciones, salvo
que las mismas lo hagan necesario, previa autorizacion de la CEL. Esta clausula
seguira vigente aun después de la expiracion del contrato.

En caso de incumplimiento de esta obligacion, la CEL sancionara a la contratista
conforme a la LACAP y la LAIP.

ARTICULO 27°- RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS

El contratista depera asumir la completa respensabilidad incurrida por cualesquiera
dafics y perjuicics derivades del contrato © bajo acuerdos o documentas

o b o Y t it A pan s A ity 5 A g o 15 e A Al A R
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crapia negligencia de la CEL: y para tales efectos bastara con la ccmunicacicn oficial

de la CEL dada por escrito a la contratista.

ARTICULO 28> DERECHO DE LA CEL DE DAR POR TERMINADO
UNILATERALMENTE EL CONTRATO

En caso de incumplimientc del contratista a cualesquiera de las estipulaciones del
contrato, o si fuere declarado en quiebra o hiciere cesion general de sus bienes a sus
acreedores y si en cualguier momento el supervisor certifica por escrito al contratista
gue el trabajo esta siendo retrasado o el contratista ha violado cualesquiera de las
condiciones contractuales; de igual forma. segun lo establecido en el articulo 93 de la
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Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, la CEL podra
comunicar al contratista su intencién de dar per terminado el contrato sin
responsabilidad para ella, mediante aviso escrito con expresion de motivos. Si dentro
del plazo de diez (10) dias contados a partir de la fecha en que el contratista haya
recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios
a la CEL para corregir la situacion irregular, al vencimiento del plazo sefnalado, la CEL
podra dar terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. En estos
casos, la CEL hara efectiva las garantias que tuviere en su poder.

La CEL hara efectiva las garantias que tuviere en su poder.

ARTICULO 29°- ACEPTACION DE LOS SERVICIOS Y LIQUIDACION DEL
CONTRATO

Siempre que el contratista haya ejecutado los servicios objeto del contrato, a
satisfaccion de la CEL, sin que se haya comprobado defecto o irregularidades en los
mismos y siempre gue no haya ningun reclamo pendiente, se procedera a la emision
del Certificado de Aceptacion (C.A.), se dara por liguidado el contrato y se hara al
contratista la devolucion de la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 30°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO

m

rasents conirato s2 extnguira oor ias causales siguleriss:

a) Caducidad:;

o) Por mutuo acuerdo entre las partes;

c) Por ravocacion;

d) Por rescate; v,

e) Por las demas causas que se determinen contractuaimente.

ARTICULO 31°- ARREGLO DIRECTO

En el caso que surgieran controversias en la ejecucion del contrato, las partes
acudiran al arreglo directo.
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Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigira nota escrita a la
contraparte, puntualizando las diferencias y sclicitara la fijacion del lugar, dia y hora
para deliberar, asunto que deberda detsrminarse dentro de los quince (15) dias
siguientes a la recepcion de la solicitud.

Recibida la comunicacion que solicite el arreglo directo, se convocara por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra
parte podra introducir los puntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se
indicara el lugar, dia y la hora en que deberan reunirse las partes para la negociacion

En casc que las partes no llegaren a ningun acuerdo, se procedera de conformidad
con lo establecido en el ARTICULO 32°.- JURISDICCION.

ARTICULO 32°- JURISDICCION

Las partes senalan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyes
tribunales se someten en casc de accion judicial.

ARTICULO 33°.- NOTIFICACIONES Y CORRESFONDENCIA.

ti

(&)

La corrasgondencia ralacionada con & conira ceberz dirigirse con atsncion a
Karen Guisela Manzanc Rauda, al telefono 2211-€204: ¢ a la dirsccion postal:
COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Seccion de

Correspendencia. Oficina Central de CEL. 92 Calle Porientz No.950, Centrc de

Y]

Goierno, San Savacor, El Salvador C.A.
Asunto: contrato No. CEL-5187-S, de la Libre Gesticn No. CEL-LG 454-021/15

Y al contratista en la siguiente dirsccion: Calle las Arboledas #22 col. Miramonte
Poniente San Salvador, teléfono: 2261-2131, correc electronico: servicios
.macro@hotmail.com.

Contrato No.CEL-5187-5/186




ARTICULO 34 °- VIGENCIA DEL CONTRATO

El presente contrato entrara en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su
liguidacion.
En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, uno de los

cuales sera entregado al contratista y el otro quedara en poder de la CEL.

En la ciudad de San Salvador, a los dieciocho dias del mes de marzo de dos mil

quince.

Comisién Ejecutiva Hidroeléctrica del Rio Contratista
Lempa (CEL)

Ritardo Salvader Flores Ortiz
Apoderado General Administrative
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la ciudad de San Salvador, a las quince horas del dia dieciocho de marzo de dos mil quince.
Ante mi, FLOR DE MARIA PORTILLO DE ESCALANTE, Notaria, del domicilio de Soyapango,
Departamento de San Salvador, comparecen, por una parte RICARDO SALVADOR FLORES
ORTIZ,

actuando en nombre vy
representacion en su calidad de Apoderado General Administrativo de la COMISION
EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucion Auténoma de Servicio Publico,
del domicilic de San Salvador; con Numero de Identificacion Tributaria: cero seiscientos
catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en
adelante se le denominara indistintamente “La Ccomisiéon” o “CEL", personerfa que DOY FE de
ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista; a) Testimonio de Escritura Publica de Poder
General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las trece horas con treinta minutos del dia
once de julio de dos mil catorce, ante los oficios de la Notaric Ana Dolly Valiente Escalante, por
medio del cual el argquitecto David Antonio Lopez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal
Villafuerte, en su calidad de Presidente y Representante Legal de CEL, le confirio al sefior
RICARDO SALVADCR FLORES ORTIZ Poder al General Administrative para que en nombra y
reprasentacion de dicha institucion, comgarszea al ctorgamierto de tode tipe de instrumentos.
centraics. cenyenios, sscrituras vy demas documentss gue sear necesarics ¢ cervenientas
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grssenta instrumenta. En dichc poder la notaric autzrizants dic fe de la existencia legal de
CEL, y de la perscneria con que actua el Representante Legal: y b) Articulo sesenta y ocho de
la Ley de Adquisiciones y Centrataciones de la Administracicn Publica; por consiguiente el
comparscients estd plenaments facultade para otorgar el contrato que mas adelante se
refacicna, v cor otra parte; MAURICIO GOMEZ CRUZ,

guien actua en su caracter
personal y en lo sucesivo denominade “EL CONTRATISTA", y en las calidades indicadas ME
DICEN: Que con el objeto de darle valor de instrumento publico me presentan el contrato
numerc CEL- CINCO MIL CIENTO OCHENTA Y SIETE-S, gue consta de treinta y cuatro
articulos y un Anexo, el cual ha sido suscrito en esta ciudad, este mismo dia y que reconocen




como suyas, por haber sido puestas de su puno y letra, las firmas que en él aparecen, el cual
en sus partes principales establece que el contratista se obliga a proporcionar a CEL el
“MENTENIMIENTO DE LAS OCHO TERMINALES PARA LA MARCACION ELECTRONICA DE
ASISTENCIA DEL PERSONAL DE LA CEL".

Adicionalmente los otorgantes me manifiestan que reconocen y ratifican las demas
estipulaciones contenidas en &l mencionado contrato. Yo, la suscrita notario, DOY FE: Que las
firmas que aparecen al calce del contrato en referencia, son autenticas por las razones
expuestas y por haber sido puestas por los comparecientes de su pufio y letra, a mi presencia,
quienes ademas reconocieron el contenido de dicho contrato. Asi se expresaron los

comparecientes a quienes sxplique los efectes legales de la presente acta notarial que consta
de dos hojas Utiles y leido que les hube todo lo escrito en un solo acto sin interrupcion,
ratifican su contenido, manifiestan su conformidad y para constancia firmamos. DOY FE.- .






